
Sprostowanie do Umowy między Unią Europejską a Konfederacją Szwajcarską w sprawie 
stosowania niektórych przepisów decyzji Rady 2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji 
współpracy transgranicznej, szczególnie w zwalczaniu terroryzmu i przestępczości 
transgranicznej, decyzji Rady 2008/616/WSiSW w sprawie wdrożenia decyzji 2008/615/WSiSW 
w sprawie intensyfikacji współpracy transgranicznej, szczególnie w zwalczaniu terroryzmu 
i przestępczości transgranicznej, oraz załącznika do tej decyzji, a także decyzji ramowej Rady 
2009/905/WSiSW w sprawie akredytacji dostawców usług kryminalistycznych wykonujących 

czynności laboratoryjne podpisanej w Brukseli w dniu 27 czerwca 2019 r.

(Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 187 z dnia 12 lipca 2019 r.) 

Art. 8 ust. 9, zdanie pierwsze:

zamiast: „9. Konfederacja Szwajcarska wykonuje i stosuje art. 1-24, art. 25 ust. 1 oraz art. 16-32 i art. 34 decyzji 
ramowej Rady 2009/905/WSiSW.”

powinno być: „9. Konfederacja Szwajcarska wykonuje i stosuje art. 1-5 i art. 6 ust. 1 decyzji ramowej Rady 
2009/905/WSiSW.”.
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